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PREFAGE

La Bretagne est une et diverse.

Elle est une. Du pays de Retz au marais de Dol, du

on ressent la méme fierté pour un passé Vvecu en commun t_'
3 batir ensemble le futur. Ceux qui entretiennent arti

que représente 1'actuel découpage administratif des rég
Bretagne a cinq départements" font injure & 1'histo

Mais en méme temps la Bretagne est diverse. Seu
la quéte de 1'étrange ont pu faire croire aux Vo
que les dialectes britto-celtiques gtaient plus pas
gallos, que le costume bigouden était plus pit '
Rennes, ou que les enclos paroissiaux du Léon étaient
malouinieres. En réalité les uns et les autre '
aux facettes multiples que rien n'autorise a I
mesure pas a 1'aune de 1'éloignement. N




d'alibi au jacobinisme de la capitale ? Dans le passé,
Borderie et Jean Choleau sont 1a -parmi d'autres- p
ment servir la Bretagne tout entigdre a partir de ses mal

Encore faut-il que les Gallos connaissent les fo
cularisme, encore faut-il qu'ils améliorent leur in
langue trop longtemps reléguée au rang méprisant de
prendre en compte leur identité au sein de 1‘'apparten
droit de leur crier : Montrez vos oeuvres ! '

1'originalité et l1a richesse de parlers locaux exprinm
des facons de vivre. Ce travail de recherche, de

un double intérét : d'une part i1 balaie les id

qui courent, en Bretagne méme, au sujet du galle

moi pour commenter ce trait ; d'autre part il

le temps des ouvrages relatifs a la Bretagne
idéologiques qui les sous-tendent.

Si Claude CAPELLE caractérise p
-i1 y a, en gros, celle des détr
celle des animateurs-, i1 faut s'i
Quand l1e second tiers du X
tous les intellectuels
bientdt nous apporter

interdit toute ex
cacher un a




d'une nature bretonne, de méme que la faute des
moitié de ce siécle réside sans doute moins dans
fendables que dans le racisme et 1'intolérance.

MOUVEMENT ASSOCIATIF ET RECHERCHE UNIVERSIT

Les temps semblent avoir heureusement change.
tants du mouvement gallo se gardent bien de ¢
celles du mouvement britto-celtique en ce qui
dans 1'enseignement, dans les médias et dans 1
un traitement identique en ce qui concerne le
ce que vint m'expliquer il y a un peu plus de
avait été quelques années auparavant un de mes '
1'Université de Rennes 11 Haute-Bretagne
ce jeune professeur agrégé d'histoire g
thousiasme. C'est ainsi que fut lancé
sein de 1'Institut Armoricain de R che

Recherches Gallés
le parler q 5




TR T NI

phase de réalisation. C'est qu'avant d‘emqu!tar'9”
de recenser tout ce qui a été déja rédigeé et qu'on
d'en faire une présentation au public le plus large
premier de 1'Association Etudes et Recherches Gallése

soutenir.

Créé par le Conseil Régional de Bretagne en 198
pement et la diffusion de la culture bretonne dans
et la plus diversifiée, 1'Institut Culturel de B
sept missions générales "la vulgarisation et la diffu
santes du patrimoine culturel et des travaux de re
rellement qu'il aide & la publication de ce trave

1'auteur.

Originaire de Normandie mais établi
ans, Claude CAPELLE, qui a une formation 1it

ches "Appartenance bretonne ef
une autre étude anal ‘




Lorsque 1’on procéde & 1’inventaire
linguistique de la Haute-Bretagne, on est frapp

I - Le nombre extrémement important de
sujet dont elles traitent est méprisé, comba
par les locuteurs eux-mémes.

2 - Le fait que tout le
pratiquement couvert par Ces OUVIE
sous-entend également une certain
parler gallo.

3 - L’ignorance gquasi géné
nombre sont anciens et on
savantes @& dif on
mémoires de maitrise
d’autres enfin sont

























LISTE ALPHABETIQUE

qnclqnes mots en usage & Reones ( Hle-et-Filaine ), upiﬂle
gl e..aennt Bretagne, avec les différentes tournures de phrases
usage dans ee Pays, principalement dans a classe indigente;
quelqm dérails sur les anciens droils qui élaient
robs & Bcnnes tels que la quintaine , la bouillic urede, le saut
*mmé Saint-Helier , le bauf vilé et lu chevauchée de Mudame
L Abbesse ; recueillis et mis en ordre par M. F.A. Le M!h
_' o o1 CORVEY, Chef de Bataillon.

Cette étude a été publiée
en 1824 dans les Mémoires de Fl ey
la Société royale des Anti- qui a bouilli; cest cette
quaires de France(p.235-272) '@ |+ 0 refroidissant.
mewroux Gens

C’est, semble-t-il, la
premiére fois que 1’on
prenait en compte les
parlers populaires de
Haute-Bretagne. Dans les
364 wmots collectés " par LE
MIERE DE CORVEY figurent des
termes qui n’appartiennent
pas unique- ment a la langue
gallése, mais on peut
remarquer aussi, au travers
de ce lexique, le caractére
rural qu’avait conservé en
partie la ville de Rennes.

Le grand intérit de'
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Dictionnaire patois

du canton de BLAIN

L.J.M. BIZEUL

age manuscrit d’environ 2000 mots, rédigé vraisemblablement entre
_ﬁﬂ‘ par Louis-Jacques Marie BIZEUL, notaire a Blain, érudit local,
ieurs sociétés savantes.

able que ce dictionnaire n’ait pas éte publié; cet “oubli”
able aux positions trop peu académiques de l’auteur. En
tielle de BIZEUL est que le patois local de Blain a son
t qu’il est & considérer au méme titre que tous les
i de Paris par trop priviligié; il n’y a pas de
-;nar rappnrt a un autre; et le frangais, par les
iens (Vaugelas) ou des évégues (Huet), n’a
du terrltoire. BIZEUL donne le ton dés le

1‘acadamxe nomme contrevent et non ce
Le motif de son choix c’est
“omme abat-vent est usité dans





























































abat vent
{abava
abécher

abiéner |ab
‘abouter (ahut;'i'
abudorer{s')
abldpre
















-voie pour le
Wt des petits

lm en toiture.

rejet d’une plante
' extrémite d’un




























‘revue trimestrielle
~comme but "de donner
ans les communes

parus, l'auteur
et préciser le



















Ce travail est 1e |
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